Luis Rosado Vega
El enamorado de la muerte

Yasé..., yasé., yasé... Fue necesario

morir dentro de mi..., y es esto, es esto

lo que a mi paso voy diciendo, apenas

como si hablara en suefios..., entretanto

la Muerte me unge con sus propias aguas

en los jardines que encanté Ella misma...
Luis Rosapo VEGA

Un desterrado y sus quejas

esde una casa proxima a la playa, en La Habana,
un poeta desterrado miraba hacia el poniente,
hacia el horizonte que se fundia con el Caribe, y
evocaba su tierra con nostalgia y coraje. Este
hombre, a quien los afios comenzaban ya a traba-
jar, a quien impacientaban la inactividad forzosa y la vision de
una reforma social por emprender, era Luis Rosado Vega, enel
otofio de 1919.

Exiliado en Cuba por su oposicion al régimen de Salvador
Alvarado, el autor rumiaba su destierro y, mientras tanto, com-
ponia un libro vehemente y caudaloso: un alegato social, un
ensayo histérico que se publicé en la capital islefia con el titulo
de El desastre.

En cinco meses, de junio a octubre de 1919, llevado por su
furor antialvaradista, Rosado Vega estructuré su documento
politico mas notable: reaccionario y, sin embargo, con
propuestas de reforma social. Mas de 200 paginas con series de
razonamientos que condenaban la explotacion de los nativos
yucatecos y, paraddjicamente, la actuacion del primer gobierno
socialista en Yucatan —régimen que intento, y logré por unbreve
lapso, mejorar la situacién de los mayas campesinos.

En la primera parte de E/ desastre, su autor hace un recuento
muy documentado sobre cémo los conquistadores y sus
descendientes, los hacendados, usaron y. abusaron del indigena
americano. Rosado Vega no se limita a ocuparse de los indigenas
mayas; comienza su recuento de injusticias y expoliacion desde
los primeros dias de la conquista y expone casos de Sudamérica,
México y Norteamérica con la misma razonada indignacion.
Cita y comenta en extenso un informe —Noficias secretas de
América, de los cientificos espafioles Jorge Juan y Antonio
Ulloa— que denunciaba, yaen 1735, la esclavitud que sufrieron
los nativos de lo que hoy es Pert, Ecuador, Colombia y Chile.
Esta obra antiesclavista sirvié a Rosado Vega como base para
criticar la situacion de los indigenas en la peninsula de Yucatan,
tal y como se exponia en libros como los de Cogolludo y Carrillo
y Ancona, por citar s6lo a un par de autores.
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Jorge Pech Casanova

Entre las principales criticas de Rosado Vega al estado de
cosas en el Yucatdn pre-revolucionario, se cuenta su desautori-
zacion al paternalismo con que trataron a los indios los conquis-
tadores, y después los hacendados —apoyados siempre por la
Iglesia. El poeta lamentd que se tratara al indigena como un
menor de edad, que lo hicieran depender de las bondades del
amo y del sacerdote para sobrellevar la servidumbre. El cese del
paternalismo era una de las principales demandas del literato.

Pero la solucion que propuso para acabar con ese problema
fue, ni mas ni menos, otro tipo de paternalismo: proponer a los
explotadores que tomasen conciencia de que los indigenas
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podian ser mas productivos si les proporcionaban un nivel de
vida mejor; inculcar a los servidores nociones positivistas del
progreso, la educaciony laindustrializacion para obtener ganan-
cias mis duraderas y constantes.

Las intenciones humanitarias del poeta estaban, como se ve,
lastradas por una variante del paternalismo: el afan de transcul-
turacion. El nativo americano era —para este liberal en el exilio-
una criatura semisalvaje a la que convenia mas vestir, alimentar,
educary colocar en la senda de la industrializacion, que molerla
a golpes. Esta concepcidn le impedia al ensayista comprender
cabalmente que los valores socioculturales del maya -y, en
general, de todas las etnias americanas—diferian brutalmente de
las necesidades de “‘progreso” burgués.

Hoy sabemos que civilizar al buen salvaje para no
desaprovechar su potencial productivo, como recomendaba
Rosado Vega, habria sido un error. Desgraciadamente, esa
equivocacion fue suplida con un crimen: esclavizar a los cam-
pesinos —a los nativos— de Yucatin y de toda América.

En la época en que el escritor lanzaba sus propuestas posi-
tivistas para los indigenas, ya todos sabian que los duefios de los
latifundios mexicanos habian hecho, y pretendian seguir
haciendo, lo contrario. Sin embargo, el poeta confiaba en que los
amos de estos infelices reaccionarian —forzados por las reformas
laborales y la competencia extranjera—y, en aras de una mayor
produccién, ya no tenderian a exprimir a los indigenas hasta la
muerte.

La segunda parte de E! desastre es un ataque furibundo,
presentado como un andlisis psicopatologico, contra Salvador
Alvarado. Rosado Vega critica todas, o casi todas, las disposi-
ciones socialistas del general sonorense. Cuanta obra emprendio
Alvarado, asi fuese con resultados positivos para la comunidad,
queda consignada —en E/ desastre— como el desenfreno de un
personaje exhibicionista, megalomamo y quimérico.

Con el tiempo, Rosado Vega se convirtié en uno de los mds
entusiastas colaboradores y amigo muy cercano de Felipe Ca-
rrillo Puerto, el segundo gobemante socialista de Yucatan. El
poeta aplaudié programas socializantes y contribuy6 en mas de
una ocasion al fortalecimiento de la ideologia ‘“‘roja” en el
Estado. Como un furioso opositor al socialismo llegaria a ser de
sus mas fervientes defensores, es cosa que solo se explica por la

peculiar disposicion de los liberales yucatecos: hijos de la casta .

divina, se revolvian contra las concepciones politicas y econdmi-
cas de su ascendencia; herederos de un emporio basado en la
esclavitud, la denunciaban y, en ocasiones, hasta la combatian.

Los liberales yucatecos, como los neoliberales de hoy, creianen .

laeducacion, en el trabajo metédico y racionalizado; igualmente,
confiaban en los avances tecnologicos como medios para trans-
formar el orden social y para equilibrar la distribucién de las
riquezas. No otra sino la teoria liberalista campea a lo largo del
alegato sociopolitico del escritor yucateco.

No hay datos explicitos del resultado que tuvo la prédica
antialvaradista de Rosado Vega. Dado que ni esa obra ni sus tesis
las citan autores yucatecos posteriores, salvo con menciones
apresuradas, es de temerse que el ataque al primer gobierno
socialista local haya convertido a Ef desastre en un libro satani-
zado. Muchos afios después de que Rosado Vega escribiera su
alegato, la historia oficial decret6 a Alvarado héroe intocable.
Los historiadores yucatecos, apegados a la vision oficial, dificil-

mente darian cabida en sus pensamientos a un escrito contra ese
militar que es todavia, oficialmente, casi un santo.*

Por estas peculiaridades, El desastre es un libro que
comienza muy bien y casi acaba mal. Sus cualidades no son
pocas: enjuicia no sélo la historia de la explotacion indigena sino
la historiografia de esta etapa; enmienda la plana a historiadores
como Carrillo y Ancona y Molina Solis, al criticar, con muchas
muestras de respeto pero con firmeza, sus estimaciones que
presentaban a los indigenas yucatecos como “‘afortunados’ por
vivir bajo un régimen menos despdtico que las plantaciones
algodoneras del sur estadunidense. Como lo expusieron Carlos
R. Menéndez y Keneth Turner, en las haciendas yucatecas la
vida de los peones —esclavizados, torturados, en constante riesgo
de morir— distaba mucho de ser afortunada.

Otra de las visiones prejuiciadas de los historiadores yucate-
cos, su condena a los mayas rebeldes de la llamada Guerra de
Castas, fue inflexiblemente rebatida por el autor de £/ desastre.
Anticipandose a las tesis que décadas mads tarde sostuvieron
investigadores objetivos, Rosado Vega refutd que los mayas
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sublevados fuesen “‘barbaros’ enemigos de la civilizacion. Las
motivaciones que impelieron a estos indigenas al combate-so-
juzgamiento, miseria, temor a la desaparicion de su raza fueron
ponderadas por el poeta y contrapuestas a los intereses territo-
riales y mercantiles de los ““blancos”™ yucatecos. El resultado de
esta confrontacion de motivos solo podia resultar en el descargo
de las acusaciones de barbarie contra los mayas. Ambos bandos,
en esa contienda, cometieron los mismos pecados de guerra que
se han repetido en la historia mundial. Pero, mientras unos
defendian su derecho a vivir libres, los otros, los “‘blancos
civilizados”, defendian sus privilegios de explotadores —refle-
xionaba el escritor. Por eso, tenia que desmentir o, al menos,
matizar las afirmaciones de las autoridades en materia de historia
regional.

Pocas veces se ha visto luego que un escritor yucateco se
oponga a las afirmaciones de los “clasicos™ locales. Este acto
de rebeldia literaria y ética merece, siquiera, que hoy leamos E/
desastre menos como un panfleto antisocialista que como un
alegato indigenista. La ingenuidad de sus proyectos sociales, asi
como su visceralidad contra uno de los reformadores de esa
situacion, queda compensada por la verdad y la honestidad con
que nos recuerda y nos advierte contra las formas de explotacién
del hombre por el infame.

Parnasiano sin destino

FEl desastre concluye con una imagen del destierro cuya formu-
lacion proviene del decadentismo finisecular. Por ejemplo, este
fragmento, unos cuantos parrafos antes del final:

A veces sobre la inmensidad azul donde las dltimas luces
encienden rapidas lumbraradas color de sangre, una vela latina
vuela como el ala de una garza a ras de las aguas. Acaso viene
de la soleada tierra nativa... Acaso vaa ella.

El crepusculo derrama sobre todas las cosas una dulzura de
ensuefio. Las penetra todas, dejando en todas un como tinte
fugitivo, algo tan espiritual como si todo se fuera desligando de
la vida para morir poco a poco con la mansedumbre de una
suave muerte... Acodados sobre el perfil de la terraza, sumidos
en la vaguedad melancélica del ambiente, volvemos los ojos
hacia alli... hacia el horizonte marino en donde el sol declina, y
tras el cual vive y sufre nuestra tierra.

El poeta vencia al activista en este momento del libro, ya
desahogado el furor tras las invectivas contra su enemigo
politico. EI esteta se recordaba a si mismo y, olvidando sus
furores antisocialistas, sus impulsos humanitarios, se daba
tiempo para abandonarse a sus preocupaciones mas constantes
y fundamentales: el sentimiento de exilio, la nostalgia de la
muerte y el gusto por los Ambitos crepusculares.

Rosado Vega, el poeta que se fij6 en la memoria popular por
sus cantares al amor terrenal, era, en realidad, un enamorado de
la muerte. El tema de la muerte ansiada y diferida es constante
a lo largo de su produccion libresca: ya sus primeros poemas se
caracterizaban por presentar imagenes de caddveres vedados al

goce sensual, por su afdn de sujetarse a la adoracidén de ausencias
irrevocables.

El titulo culminante de su obra literaria es, no por casualidad,
En los jardines que encanté la muerte. Libro voluminoso y
recalcitrante, podria considerarse ¢l testamento literario de
Rosado Vega, la suma y el balance de su experiencia vital que,
paraddjicamente, era una invocacion a la muerte. Obsesivo, el
autor lamenta su vejez solitaria que se prolonga en vano, evoca
a una amada largo tiempo inmévil, y llama a la muerte, al fin
que se demora —pues la vida lo agota y obnubila. Una y otra vez
se presenta como un desterrado, como un exiliado de suambien-
te natural: el mas all, el plano donde amor y espiritu han de ser
uno en la placidez de desencarnarse. Mds all4 curiosamente ateo
el de Rosado Vega, en el que no hay Dios ni paraiso o infierno,
aunque si espiritus movidos por el amor. '

Menos que a Poe con sus delirios de cadaveres retenidos por
la fuerza en esta vida, Rosado Vega recuerda a otros autores
ansiosos de aniquilarse y cesar. La visién del mundo como un
sitio agobiante —donde el hastio atormenta al desterrado de ese
espacio ideal, la muerte—nos podria llevar a confundir a Rosado
Vega con un pfecursor de pensadores escépticos contem-
poraneos.

Sin embargo, hay que recordar que el spleen, el tedium vitae
y la melancolia tamizados con aromas de Francia, estaban de
moda a principios de siglo, en Paris, como en Inglaterra y como
en México. La ascendente clase aristocratica de Yucatan tenia la
suficiente boyanza como para costear viajes trasatlanticos a sus
jovenes, cultos o no. Rosado Vega viajé a Francia, conoci6 y
adoptd los modos parnasianos y simbolistas de la literatura;
finalmente, asimild el gusto por las atmdsferas enrarecidas y
levemente dolorosas del tedio existencial. En ese ambiente de
exquisitez y frivolidad el poeta estableci6 las bases de su vida
futura, que lo llevarian a decepcionarse de la revolucion y del
mundo, a plegarse, con terca indiferencia, ya a la lucha armada,
ya a la burocracia cultural, ya a la solitaria artesania verbal. El
escritor yucateco bebio del sol negro de la melancolia en Nerval,
en Baudelaire, en otros “malditos”. Y no se recuperd nunca de
esa degustacion.



Muchos afios después de que el decadentismo era solo un
recuerdo perdido y el spleen comenzaba a llamarse con nombres
de la era industrial (stress, depresion), Luis Rosado Vega, ya sin
juventud, sin exquisiteces parisinas, sin frivolidades de viajero,
pronunciaba su fidelidad al tedio existencial hasta en su obra
postrera.

Melancolia del amor frustrado

Al paso de los afios el cuerpo mayor de la obra de Rosado Vega
se olvida y extravia. Pocos leen hoy sus poemarios, novelas y
relatos; casi nadie, por desgracia, recuerda E! desastre. Los
jardines que encanté la muerte son poco transitados. Y, sin
embargo, el nombre del poeta no es desconocido, aun para las
generaciones del Nintendo y el disco laser. Una cancién ha
bastado para mantener presente a Rosado Vega en la memoria
popular. Esa composicion, “‘Peregrina”, también ha servido para
sostener una tradicion poético-musical que se desvirtua dia con
dia desde hace mas de 40 afios.

La cancion ““Peregrina” queda histéricamente ligada, aun-
quesu autor no lo pretendia, aunamor desventurado: el de Felipe
Carrillo Puerto y Alma Reed.

La joven Reed vino a Yucatin en 1923 para elaborar un
reportaje sobre el redescubrimiento de las ciudades mayas de
Chichén Itzd y Uxmal. Enesta ocasion, la estadunidense conoci6
a Carrillo Puerto. Ambos simpatizaron, y no pasé mucho tiempo
para que se convirtieran en amantes. El gobernador, entonces un
hombre ya maduro, se enamoro¢ a tal grado que plane6 fugarse
con la muchacha y dejar todo: familia, poder, patria. El proyecto
amoroso fue destruido, junto con el régimen socialista yucateco
y la vida de su lider, cuando la rebelién Delahuertista triunfé
temporalmente en ¢l Estado.

En la actualidad Felipe Carrillo, junto con sus hermanos y

algunos de sus seguidores, yace enterrado en un mausoleo en el
Cementerio General de Mérida. Frente a este monumento se
levanta una fila de tumbas sencillas, entre las que destaca una
columnilla de piedra decorada con bajorrelieves estilo neomaya.
Ahi estd enterrada Alma Reed, periodista estadunidense de
izquierda, cronista de movimientos populares, protectora de
artistas de vanguardia, amante surgida del frio.

Rosado Vega refirié en una carta a un periodistas, en 195z,
los pormenores de coémo y porqué escribié esa cancion dedicada
a la visitante extranjera, 29 afios atris.

Carrillo Puerto y Alma Reed andaban juntos portodas partes,
durante las temporadas que ella pasaba en Yucatin. En una de

esas ocasiones los acompafiaba Rosado Vega, quien dijo un
piropo a la periodista. Carrillo Puerto le pidié al poeta que
convirtiera el cumplido en una cancion, y éste asi lo hizo.
Terminada la letra, el escritor encargé al trovador Ricardo Pal-
merin que se la musicalizara. Dias después de aquél paseo.
Palmerin y el escritor presentaron la nueva composicion. enuna
serenata, a la periodista y a su enamorado.

A partir de entonces, “‘Peregrina’ cautiva a la mayoria de los
que la escuchan. Pero el cautiverio no puede sino embotar las
facultades de quien lo sufre. Embotamiento es lo que esa can-
cion, junto con algunas mas, ha causado en la actividad literaria
de Yucatan.

La enorme popularidad que alcanz6 ‘‘Peregrina’ puede ex-
plicar por qué los otros poetas y cancionistas yucalecos s¢
empeiiaron en escribir letras amorosas para serenatas. Lo que
resulta mas dificil de explicar es por qué los escritores yucatecos
no supieron hallar, todavia décadas después, una forma de
expresion distinta y al menos de igual nivel que la antigua
cancion para trovadores.

Como dije antes, gran parte del encanto y atractivo de la
cancion yucateca descansa, no en el texto, sino en la musicali-
zacion del mismo. Quiza la desaparicion de los magnificos
musicalizadores como Palmerin y Guty Cardenas (los mas
famosos en la trova yucateca de la primera mitad del siglo)
contribuyd en buena medida a la decadencia del género.

Otro factor que puede explicar el agotamiento de la trova
yucateca es la falta de evolucion lirica de sus temas. A diferencia
de la Nueva Trova cubana, los compositores yucatecos se em-
pefiaron en mantener sus canciones con ese aire de evasion
nostalgica y de paisajismo reconfortante que caracteriza a las
composiciones de principios de siglo. Ya en mil novecientos
veintitantos, cuando se escribieron “‘Peregrina” y ““Caminante”’,
los sucesos y paisajes que describian eran menos realidad que
idealizacion de un pasado pintoresco.

Dice la cancién®:

Peregrina de ojos claros y divinos
vy mejillas encendidas de arrebol;
peregrina de los labios purpurinos
y radiante cabellera como el sol.

Peregrina que dejaste tus lugares,

los abetos y la nieve virginal,

y viniste a refugiarte en mis palmares,

bajo el cielo de mi tierra, de mi tierra tropical.

Las canoras avecillas de mis prados,
por cantarte dan sus trinos si te ven,
y las flores de nectarios perfumados
te acarician en los labios, en los labios y en la sien.

Cuando dejes mis palmares y mi sierra,
peregrina del semblante encantador,

no te olvides, no te olvides de mi tierra,
no te olvides, no te olvides de mi amor.

Ambientes frios y calidos contrapuestos y sintetizados en unos
cuantos detalles, enmarcan una declaracion amorosa. El




esquema funciona muy bien para cantos de serenata, pero ado-
lece de la fuerza que otros temas podrian darle a la composicion.

En “Peregrina’ se canta a la mujer extranjera por sus carac-
teristicas fisicas idealizadas: ojos, labios, mejillas y cabellera
excepcionales. Muy distintos de las facciones de las mujeres
yucatecas: ojos rasgados, labios abultados, mejillas tostadas,
cabellera oscura. También hay mujeres blancas en Yucatan,
cierto, pero del tipo espaifiol, con cabellera y ojos oscuros. la
mayoria de ellas. No hay que olvidar que Alma Reed era del tipo
anglosajon y, lo que es mas importante, que era no sélo una
mujer bonita, sino una intelectual apasionada por las luchas
sociales y las transformaciones artisticas de su tiempo. Nada de
esto nos dice “Peregrina’”, dedicada a exaltar sélo el atractivo
externo de Reed. Nada semejante dirian las canciones que
siguieron a aquélla. ;Como podia no anquilosarse, entonces, el
genero cancioneril en Yucatan?

Falté complementar los asuntos amorosos con otros menos
sentimentales, como la lucha revolucionaria, como los proble-
mas econdmicos de la region. Esto no es romantico, se objetara
con razon. Pero la literatura no tiene por qué limitarse a lo
romantico y a los asuntos de enamorados. Ni la misica debe
concretarse a unos cuantos acordes agradables para pasar el rato.
Hay muchas situaciones desagradables, grotescas y aun tragicas
que pueden y deben cantarse, porque la historia del corazén
humano estd hecha de suefios y de humillaciones, de pasion
amorosay de odio, de grandeza y de mezquindad, de calmay de
combate. Todo puede cantarse, y todo debe ser cantado para
asegurar que la poesia se mantenga viva. De otra manera, la
expresion literaria de un pueblo queda condenada a repetir los
momentos mas altos de sus logros iniciales, y los ecos desva-
necidos de su falta de calidad y de hondura posteriores.

El cronista popular

Rosado Vega cultivo también el relato folclorico y costum-
brista, con menos fortuna pero acaso mads eficiencia que Mediz
Bolio. De esta parte de su produccion quedan colecciones de
leyendas y anécdotas como E/ alma misteriosa del Mayab, Lo
que ya pase y atin vive y Amerindmaya.

El alma misteriosa del Mayab es una recopilacion de leyen-
das que el autor rescaté de la tradicion oral maya-yucateca. En
esta obra, elabora una especie de ‘‘bestiario’ regional, pues
describe la figura y los habitos de muchos seres imaginarios, 1a
mayoria malignos, que perturbaban laimaginacion de los mayas.
Las descripciones, expuestas con lenguaje menos pretensioso
que el de la tierra del faisan y del venado, son, sin embargo,
amenas y eficaces. En este libro estd el germen del que pudo
surgir una corriente de literatura fantastica en Yucatan.

Rosado Vega no era un prosista de gran aliento, sino un
cuidadoso y elegante cronista de la vida a principios y mediados
de siglo. Por eso, su narrativa ya no atrae hoy en dia mas que
como documento nostalgico o folcldrico. Sus descripciones de
tipos populares y pintorescos en Lo que ya paso y aun vive han
servido de base para anecdotarios menos afortunados, como los
Tipos pintorescos de Yucatan, de Santiago Burgos Brito, y hasta
para memorias satiricas mas elaboradas como Nueva relacion
de Mérida, de Roldan Peniche Barrera.

Como cronica popular podemos ver también eliltimo poema

extenso de Rosado Vega: La selva trdgica, un alegato grandilo-
cuente pero ingenuo contra la explotacion de los trabajadores
chicleros de Quintana Roo, publicado en 1937. La poesia social
nunca ha corrido con fortuna en Yucatan. Estos versos del
escritor chemaxefio no son la excepcion. A Rosado Vega le
faltaron la fuerza y violencia con que denosto a Salvador Al-
varado, 18 afios antes, para condenar las condiciones deshu-
manizantes en que trabajaban los extractores de chicle. Mucho
mas podia y debio decirse de quienes sostuvieron con sus vidas
una industria préspera con la que los potentados de la peninsula
de Yucatdn obtuvieron renovadas cuanto injustas ganancias.
La pasion por la cultura maya que Rosado Vega profesaba,
de;jo sus frutos mas duraderos en la fundacién y organizacion del
Museo Histérico y Arqueoldgico de Yucatan. Las primeras
colecciones de monolitos y cerdimica maya de este acervo fueron
donadas por el propio Rosado Vega, quien las rescato de las
antiguas ciudades que en aquel tiempo eran ruinas recién arran-
cadas al olvido. Ese espacio, creado dentro de la corriente de




entusiasmo por la cultura maya (que contribuyeron a fomentar
investigadores como Sylvanus G. Morley y Eric S. Thompson),
es en la actualidad el Museo Regional de Antropologia e Histo-
ria.

La hora del desesperanzado

Aunque En los jardines que encanté la muerte parece concebido
y ejecutado por un poeta de principios de siglo ~por su atmds-
fera, por sus imdgenes, por sus metros y ritmos—, s un libro de
nada menos que 1936. Rosado Vega, solitario en su exilio
interior, recalcitrante en su amor a la muerte, no percibia ya los
nuevos signos del tiempo. Las vanguardias (sobre todo el estri-
dentismo, en México) imponian, desde una década antes, una
literatura vitalista, de confianza en las revoluciones proletarias
y en el progreso del mundo, una sensibilidad alucinada con las
posibilidades del hombre contemporineo.

Pero el viejo autor de “Peregrina”, el viejo combatiente que
vio fracasar a Alvarado y morir a Camillo Puerto, que vio la
disolucion de las esperanzas en que se fundaba la vanguardia
artistica, continuaba aferrado a sus maneras finiseculares. El
cuervo de Poe, el cisne de pamasianos y modemistas, el azul de
laesperanza y el gris de la desesperanza no habian cambiado un
dpice a sus ojos fatigados. Y entre imagenes tan agotadas como
Su vista y su energia, continuaba su labor de literato, en cantos
a la muerte que (como la cena evocada por sor Juana) conviday
enamora.

En los versos antiguos de Rosado Vega —escritos en plena
época de la aviacién— se prolongaba el modemnismo, ya sin
destino. Como Ia vida misma del autor, esta corriente continuaba
en Yucatin con ansias de disolucién. Al modemismo, pre-
ciosista y recargado, no lo salvo el saludable pesimismo de
Lépez Velarde, ni siquiera el didactismo y las proclamas tuer-
cecuellos de Gonzilez Martinez. Pero, explicablemente, el
movimiento literario surgido del decadentismo continuaba ago-

nizante y aislado en un 4mbito tan aislado y poco vivo como el

Yucatin de la primera mitad del siglo. Rosado Vega, junto con
un pufiado de poetas viejos 0 prematuramente envejecidos,
mantenia la tradicién modemista casi desvanecida, casi ex-
hausta.

No hay duda de que En los jardines que encanté la muerte '

resulta uno de los estertores mas audibles del modernismo
tardio. Conmueve el esfuerzo del poeta por agotar sus visiones
y revisiones escépticas junto con los ritmos que habia frecuen-
tado durante su carrera literaria. Conmueve el esfuerzo deses-
perado de un escritor por resumir en cientos de lineas prosaistas
sus vivencias, sus desencantos y sus descubrimientos formales,
que llegaban al mundo muy tarde. Cuando Luis Rosado Vega
entonaba sus lamentaciones decadentistas, la tecnologia y la
guerra y el comercio, sin olvidar a los autores, habian transfor-
mado definitivamente las maneras de escribir y de entender la
poesia.A

Notas

1 Elmemorial de J. Juan y A. Ulloa sélo se dio a la luz hasta 1826.

2 Elmodelo de produccién comunal, autosuficiente, de los campesinos mayas
era una tradicién ancestral. Su relacién con el entomo se basaba en una
cosmovisién naturista, evidentemente alejada de los modelos de produccién
industrial. Los mayas tenian una conciencia ecolégica que las necesidades
comerciales de los hacendados y terratenientes destruyeron. Hoy, la necesi-
dad de recuperar esa armonia con 1a naturaleza se percibe mis urgente que
nunca pero, también, mucho mas dificil que en las postrimerias del siglo
XIX.

3 Al menos, para los historizdores materialistas oficiales, los de tendencia
derechista no cesan de vituperar al general sonorense como uno de los
destructores de la economia y 1a sociedad yucatecas.

4 El (mico ejemplar que se conserva en la Biblicteca General del Estado
*“Manuel Cepeda Peraza™, lo hallamos —una bibliotecaria y yo- intacto y
con las hojas atn sin desplegar.

$ Carta citada por Roque A. Sosa Ferrciro en El crimen del miedo, Ed. B.
Costa Amic, México, D.F., 1969, y por Esquivel Pren en Historia de la
Literatura en Yucatdn (en el capitulo correspondiente a Rosado Vega), tomo
IX, Ediciones de la Universidad de Yucatin, Mérida, 1975. Los autores
difieren en el destinatario de la carta: Sosa Ferreiro asegura ser él mismo el
corresponsal;, Esquive] Pren indica que la misiva fue dirigida al Sr. Ramén
Rios Franco.

6 Autbgrafo de Luis Rosado Vega reproducido en la Historia... de Esquivel
Pren. Esta versién difiere en algunos detalles de la que ¢l propio Esquivel
transcribe en otra parte del tomo IX de su cbra

Luis Rosado Vega

No se saben los datos exactos de su nacimiento. Se dan por probables tres
fechas: 1873, 1876 ¢, inclusive, 1878; y tres lugares natales: Chemax, Valladolid
y Mérida. Lo ms probable es que naciera ¢n la primera de esas tres poblaciones,
pues su familia provenia de alli.

Después de realizar estudios en la Escucla Normal, adquirié y dirigié la
imprenta “Gamboa Guzmén"’, afamada entre los meridanos por sus publicacio-
nes literarias e historicas.

En 1902 Rosado Vega publico su primer libro, Sensaciones, y poco después
se convirtié en colaborador regular de revistas literarias meridanas.

Poco antes de que comenzara Ja Revolucion, el autor viajé a Francia, Italia,
Suiza y otras naciones europeas. A continuacion, hizo un recorrido por Centro
y Sudamérica.

De regreso en Yucatin, fue secretario del Gral. Eleuterio Avila, carrancista
impuesto como gobernador del Estado de 1914 a 1915. Al parecer, el escritor
estuvo involucrado en la revuelta del Gral. Abel Ortiz Argumedo, quien se
sublevé contra Carranza y sus partidarios.

Después de que Alvarado derroté a los argumedistas, el poeta se exilié en
La Habana, Cuba, de 1917 a 1920. En ese pais dirigié una imprenta, pro-
bablemente [a denominada “El Siglo XX". También conspiré contra el al-
varadismo, desde el destierro.

1920 fue el afto de su vuelta a Yucatdn. A partir de entonces se dedicé al
periodismo, serio y humoristico, pues dirigié durante breve lapso un periddico
y colabord en el semanario humoristico “La Caricatura™. Asimismo, escribié
comedias ligeras para el teatro regional.

Carrillo Puerto le encomendd, en 1923, la formacion del Musco Ar-
queolégico e Histérico de Yucatén. Rosado Vega trabajé activamente en la
fundacién y direccién de este museo.

En 1930 se mudb a la Cd. de México, en donde residié hasta 1947. Para
escribir su Poema de la Selva Trdgica y su novela Claudio Martin, se fue a vivir
por seis meses en la zona maderera del entonces Termritorio de Quintana Roo
durante 1936. Alli contrajo una enfermedad de la que nunca se recuperé por
completo.

Al regresar a Yucatan, en 1947, el poeta fue nombrado Director General de
Bibliotecas del Estado, cargo que desempeé hasta pocos meses antes de morir.

Alrededor de 1955 la enfermedad que contrajo en la selva se recrudeci6
hasta dejarlo semiparalitico.

Fallecié el 31 de octubre de 1958, Dia de Muertos; por esas fechas, Boris
Pastemak era obligado a rechazar el Nobel de Literatura; Juan XXIII se
preparaba para coronarse Papa; y el futuro dictador Fulgencio Batista, democrti-
camente electo, subia al poder en Cuba.

El cadaver de Rosado Vega fue velado en la Escuela de Bellas Artes del
Estado, y a su entierro en ¢] Cementerio General de Mérida acudi6 una multitud.
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